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See the notice on TED website

680991-2026 - Konkurrencevilkår
Tyskland – Udførelse af gulvbelægninger og vægbeklædning – Schutzmaßnahmen Kulturgut 4.
+5. BA, Neues Palais, Sanierung Dachgeschpß 2. BA
OJ S 191/2026 02/10/2026
Udbuds- eller koncessionsbekendtgørelse – standardordningen
Bygge- og anlægsarbejder

1. Køber

1.1.  Køber
Officielt navn: Stiftung Preußische Schlösser und Gärten Berlin-Brandenburg
E-mail: vergabestelle@spsg.de
Køberens retlige status: Offentligretligt organ, der styres af en regional myndighed
Den ordregivende myndigheds aktivitet: Fritid, kultur og religion

2. Procedure

2.1.  Procedure
Titel: Schutzmaßnahmen Kulturgut 4.+5. BA, Neues Palais, Sanierung Dachgeschpß 2. BA
Beskrivelse: Schutzmaßnahmen Kulturgut 4. BA und 5. BA
Identifikator for proceduren: cb9323f1-932b-48e2-9424-3e195962aacd
Intern ID: 2261115
Udbudsprocedure: Offentligt udbud
Proceduren er en hasteprocedure: nej

2.1.1.  Formål
Kontraktens hovedformål: Bygge- og anlægsarbejder
Primær klassifikation (cpv): 45430000 Udførelse af gulvbelægninger og vægbeklædning
Supplerende klassifikation (cpv): 45000000 Bygge- og anlægsarbejder, 45400000 
Færdiggørelse af bygninger

2.1.2.  Udførelsessted
By: Potsdam
Landsdel (NUTS): Potsdam, Kreisfreie Stadt (DE404)
Land: Tyskland

2.1.4.  Generelle oplysninger
Yderligere oplysninger: #Bekanntmachungs-ID: CXURYYDDY64EUHCS# Unter 

 können https://vergabemarktplatz.brandenburg.de/VMPCenter/company/welcome.do
Vergabeunterlagen kostenlos angefordert und heruntergeladen und Nachrichten der 
Vergabestelle eingesehen werden. Zum Download der Unterlagen wird keine zusätzliche 
Software benötigt. Die Beantwortung von Bieteranfragen sowie sämtliche Kommunikation 
zwischen Bietern und der Vergabestelle erfolgt ausschließlich über das o.g. Vergabeportal.
Retsgrundlag: 
Direktiv 2014/24/EU
vob-a-eu -

2.1.6.  Udelukkelsesgrunde
Kilder til grundlag for udelukkelse: Bekendtgørelse

https://ted.europa.eu/da/notice/-/detail/680991-2026
mailto:vergabestelle@spsg.de
https://vergabemarktplatz.brandenburg.de/VMPCenter/company/welcome.do
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Tilsidesættelse af forpligtelser i henhold til rent nationale udelukkelsesgrunde: gemäß § 6e EU 
VOB/A Ausschlussgründe
Deltagelse i en kriminel organisation: gemäß § 6e EU VOB/A Ausschlussgründe
Terrorhandlinger eller strafbare handlinger med forbindelse til terroraktivitet: gemäß § 6e EU 
VOB/A Ausschlussgründe
Hvidvaskning af penge eller finansiering af terrorisme: gemäß § 6e EU VOB/A 
Ausschlussgründe
Svig: gemäß § 6e EU VOB/A Ausschlussgründe
Korruption: gemäß § 6e EU VOB/A Ausschlussgründe
Børnearbejde og andre former for menneskehandel: gemäß § 6e EU VOB/A Ausschlussgründe
Tilsidesættelse af forpligtelser vedrørende betaling af skatter og afgifter: gemäß § 6e EU VOB
/A Ausschlussgründe
Tilsidesættelse af forpligtelser vedrørende betaling af bidrag til sociale sikringsordninger: 
gemäß § 6e EU VOB/A Ausschlussgründe
Tilsidesættelse af forpligtelser på miljølovgivningsområdet: gemäß § 6e EU VOB/A 
Ausschlussgründe
Tilsidesættelse af forpligtelser på sociallovgivningsområdet: gemäß § 6e EU VOB/A 
Ausschlussgründe
Tilsidesættelse af forpligtelser på det arbejdsretlige område: gemäß § 6e EU VOB/A 
Ausschlussgründe
Insolvens: gemäß § 6e EU VOB/A Ausschlussgründe
Aktiver, der administreres af en kurator: gemäß § 6e EU VOB/A Ausschlussgründe
Erhvervsvirksomheden er indstillet: gemäß § 6e EU VOB/A Ausschlussgründe
En situation, der svarer til konkurs i henhold til national ret: gemäß § 6e EU VOB/A 
Ausschlussgründe
Alvorlige forsømmelser i forbindelse med udøvelsen af erhvervet: gemäß § 6e EU VOB/A 
Ausschlussgründe
Aftaler med andre økonomiske aktører med henblik på konkurrencefordrejning: gemäß § 6e 
EU VOB/A Ausschlussgründe
Interessekonflikt som følge af deltagelse i udbudsproceduren: gemäß § 6e EU VOB/A 
Ausschlussgründe
Direkte eller indirekte involvering i forberedelsen af denne udbudsprocedure: gemäß § 6e EU 
VOB/A Ausschlussgründe
Ophævelse eller en lignende sanktion: gemäß § 6e EU VOB/A Ausschlussgründe
Afgivelse af urigtige oplysninger, tilbageholdelse af oplysninger, ude af stand til at fremlægge 
de dokumenter, der anmodes om, eller indhentede fortrolige oplysninger i forbindelse med 
denne procedure: gemäß § 6e EU VOB/A Ausschlussgründe

5. Delkontrakt

5.1.  Delkontrakt: LOT-0001
Titel: Schutzmaßnahmen Kulturgut 4.+5. BA, Neues Palais, Sanierung Dachgeschpß 2. BA
Beskrivelse: Die Instandsetzung sämtlicher Dachgeschosse ist in 6 Bauabschnitte gegliedert. 
Die ausgeschriebenen Schutzmaßnahmen Kulturgut beziehen sich auf die Bauabschnitte 
Nördliches Corps de Logis (4.BA) und Heinrichflügel (5.BA). Der Dachraum ist aufgrund 
verschiedener und hochgiftiger Holzschutzmittel (PCP, DDT) hoch bis sehr hoch belastet. Die 
Arbeitsbereiche in den Innenräumen des Nördlichen Corps de Logis und des Heinrichflügels 
gelten als nicht kontaminiert. Die Schutzmaßnahmen am Kulturgut wie Wand-, Decken- und 
Vouten-Bereiche mit Stuckaturen und Schnitzereien, Kamine, Fenster und Türen beinhalten 
sämtliche Schutzmaßnahmen in Form von Abdeckarbeiten mit geeignetem Vlies, teilweise mit 
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Holzwerkstoffplatten, Einhausungen mit Vlies und Panzerkarton, Polsterungen und 
Abstützungen zum Schutz vor Staub und mechanischer Beschädigung während der 
Sanierungsmaßnahmen am Dach. Art und Umfang der Leistung: Das vorliegende 
Leistungsverzeichnis beinhaltet: - Auf-u. Abbau Standgerüst im Innenraum hauptsächlich an 
Außenwänden - Fotodokumentation des Vor- und Nachzustandes der Wände, Vouten, 
Decken - Schutzabdeckung Fußboden - Staub-Schutzmaßnahmen von Wandbereichen mit 
empfindlicher Fassung - mechanischer Schutz von Wandbereichen mit empfindlicher Fassung 
- Schutz und Abdichtung Kaminschlot - Schutz von Öfen - Schutz-Einhausung von Türblättern 
und Fenstern - Demontage und Montage Textillichtschutz an Fenstern u. einlagern - 
Demontage Deckenleuchten
Intern ID: 2261115

5.1.1.  Formål
Kontraktens hovedformål: Bygge- og anlægsarbejder
Primær klassifikation (cpv): 45430000 Udførelse af gulvbelægninger og vægbeklædning
Supplerende klassifikation (cpv): 45000000 Bygge- og anlægsarbejder, 45400000 
Færdiggørelse af bygninger

5.1.2.  Udførelsessted
By: Potsdam
Landsdel (NUTS): Potsdam, Kreisfreie Stadt (DE404)
Land: Tyskland

5.1.3.  Anslået varighed
Startdato: 16/12/2026
Varigheds slutdato: 15/12/2027

5.1.6.  Generelle oplysninger
Reserveret deltagelse: 
Deltagelse uden forbehold.
Navnene på og de faglige kvalifikationer for det personale, der skal udføre kontrakten, skal 
angives: Krav til tilbud
Indkøbsprojekt, der ikke finansieres med EU-midler
Udbuddet er omfattet af aftalen om offentlige udbud (GPA): ja
Dette udbud er også egnet for små og mellemstore virksomheder (SMV'er): ja
Yderligere oplysninger: #Besonders auch geeignet für:freelance#, #Besonders auch geeignet 
für:selbst#, #Besonders auch geeignet für:other-sme#

5.1.7.  Strategiske udbud
Formålet med strategiske udbud: Ingen strategiske udbud

5.1.9.  Udvælgelseskriterier
Kilder til udvælgelseskriterier: Bekendtgørelse
Kriterium: Referencer på specificerede arbejder
Beskrivelse af udvælgelseskriterium: Fachkunde Denkmalschutz (Mit dem Angebot; Mittels 
Eigenerklärung): - Mit dem Angebot ist die Fachkunde zur Durchführung von Arbeiten im 
Rahmen der Denkmalpflege sowie die Leisungsfähigkeit durch eine Referenzliste (mindestens 
3 Referenzen) über gleichartige Objekte innerhalb der letzten 3 Jahre. Diese enthält folgende 
Angaben: Jahr, Bauvorhaben, Art der Arbeiten, Ausführungszeitraum, Bauherr mit 
Kontaktdaten, aussagekräftige Fotos - Mit dem Angebot ist die Fachkunde in der Ausführung 
besonderer Schutz- und Transportmaßnahmen im denkmalgeschützten Bestand zum 
größtmöglichen Substanzerhalt gem. der angebotenen Leistungen nachzuweisen, durch 
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Referenzen aus Projekten der letzten 10 Jahre. Diese Referenzen sind anschaulich durch 
Fotos zu belegen. Bespiele für solche Techniken sind z. B: Schutzeinhausungen von 
Wandflächen, Fenstern, Türen, Abdeck- und Schutzmaßnahmen von Böden - 
Qualifikationsnachweis - Angabe über die im Projekt einzusetzenden Mitarbeiten (Anzahl, 
Berufsabschluss, Berufserfahrung in Jahre, Zusatzqualifikation, die im Denkmalschutz 
relevant ist.

Kriterium: Andre økonomiske eller finansielle krav
Beskrivelse af udvælgelseskriterium: Hinweise zu PQ und Formlatt 124 EU (Mit dem Angebot; 
Mittels Eigenerklärung): Der Bieter hat zum Nachweis seiner Eignung Angaben gemäß VOB/A 
§§ 6EU, 6a EU - 6f EU zu machen. Präqualifizierte Unternehmen führen den Nachweis der 
Eignung für die zu vergebende Leistung durch den Eintrag in die Liste des Vereins für die 
Präqualifikation von Bauunternehmen e.V. (Präqualifikationsverzeichnis) und ggf. ergänzt 
durch geforderte auftragsspezifische Einzelnachweise. Bei Einsatz von anderen Unternehmen 
ist mit dem Angebot nachzuweisen, dass diese präqualifiziert sind oder die Voraussetzung für 
die Präqualifikation erfüllen, ggf. ergänzt durch geforderte auftragsspezifische 
Einzelnachweise. Nicht präqualifizierte Unternehmen haben als vorläufigen Nachweis der 
Eignung für die zu vergebende Leistung mit dem Angebot - Entweder die ausgefüllte 
"Eigenerklärung zur Eignung" (Blatt 124, liegt den Vergabeunterlagen bei), ggf. ergänzt durch 
geforderte auftragsspezifische Einzelnachweise - Oder eine Einheitliche Europäische 
Eigenerklärung (EEE) vorzulegen. Bei Einsatz von anderen Unternehmen sind mit dem 
Angebot die Eigenerklärungen auch für diese abzugeben ggf. ergänzt durch geforderte 
auftragsspezifische Einzelnachweise. Sind die anderen Unternehmen präqualifiziert, reicht die 
Angabe der Nummer, unter der diese in der Liste des Vereins für die Präqualifikation von 
Bauunternehmen e.V. (Präqualifikationsverzeichnis) geführt werden ggf. ergänzt durch 
geforderte auftragsspezifische Einzelnachweise. Gelangt das Angebot in die engere Wahl, 
sind die Eigenerklärungen (auch die der benannten anderen Unternehmen) auf gesondertes 
Verlangen durch Vorlage der in der "Eigenerklärung zur Eignung", bzw. in der EEE genannten 
Bescheinigungen zuständiger Stellen zu bestätigen. Bescheinigungen, die nicht in deutscher 
Sprache abgefasst sind, ist eine Übersetzung in die deutsche Sprache beizufügen.

5.1.11.  Tilbudsdokumenter
Sprog, som udbudsdokumenterne er officielt tilgængelige på: tysk
Frist for anmodning om yderligere oplysninger: 26/10/2026 23:59:59 (UTC+01:00) 
centraleuropæisk tid, vesteuropæisk sommertid
Adresse på udbudsdokumenterne: https://vergabemarktplatz.brandenburg.de/VMPSatellite
/notice/CXURYYDDY64EUHCS/documents
Ad hoc-kommunikationskanal: 
URL: https://vergabemarktplatz.brandenburg.de/VMPSatellite/notice/CXURYYDDY64EUHCS

5.1.12.  Tilbudsvilkår
Vilkår for indgivelse: 
Elektronisk indgivelse: Påkrævet
Indgivelsesadresse: https://vergabemarktplatz.brandenburg.de/VMPSatellite/notice
/CXURYYDDY64EUHCS
Sprog, som tilbud og ansøgninger om deltagelse kan indgives på: tysk
Elektronisk katalog: Ikke tilladt
Alternative tilbud: Ikke tilladt
Tilbudsgivere kan indgive mere end ét tilbud: Ikke tilladt
Beskrivelse af den finansielle garanti: gemäß Vergabeunterlagen

https://vergabemarktplatz.brandenburg.de/VMPSatellite/notice/CXURYYDDY64EUHCS/documents
https://vergabemarktplatz.brandenburg.de/VMPSatellite/notice/CXURYYDDY64EUHCS/documents
https://vergabemarktplatz.brandenburg.de/VMPSatellite/notice/CXURYYDDY64EUHCS
https://vergabemarktplatz.brandenburg.de/VMPSatellite/notice/CXURYYDDY64EUHCS
https://vergabemarktplatz.brandenburg.de/VMPSatellite/notice/CXURYYDDY64EUHCS
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Frist for modtagelse af tilbud: 03/11/2026 08:00:00 (UTC+01:00) centraleuropæisk tid, 
vesteuropæisk sommertid
Varighed, hvor tilbuddet skal forblive gyldigt: 31 Døgn
Oplysninger, der kan suppleres efter indgivelsesfristen er udløbet: 
Køberen kan beslutte, at alle manglende tilbudsrelaterede dokumenter kan indsendes senere.
Yderligere oplysninger: gem. VOB/A § 16a EU
Oplysninger om offentlig iværksættelse: 
Åbningsdato: 03/11/2026 08:00:00 (UTC+01:00) centraleuropæisk tid, vesteuropæisk 
sommertid
Sted: Stiftung Preußische Schlösser und Gärten Berlin-Brandenburg, Allee nach Sanssouci 6, 
14471 Potsdam
Yderligere oplysninger: Bitte beachten Sie, es handelt sich um eine europaweite 
Ausschreibung einer Bauleistung. Die Teilnahme von Bietern am Öffnungstermin ist nach VOB
/A § 14 EU nicht mehr vorgesehen. Den Bietern werden die Informationen nach VOB/A § 14 
EU (3) unverzüglich elektronisch zur Verfügung gestellt.
Betingelser for kontraktens udførelse: 
Udførelsen af kontrakten skal ske inden for rammerne af programmer for beskyttet 
beskæftigelse: Nej
Vilkår relateret til kontraktens udførelse: gemäß Vergabeunterlagen
Elektronisk fakturering: Påkrævet
Der vil blive anvendt elektronisk bestilling: ja
Der vil blive anvendt elektronisk betaling: ja
Oplysninger om finansiering og betaling: gemäß Vergabeunterlagen

5.1.15.  Teknikker
Rammeaftale: 
Ingen rammeaftale
Oplysninger om det dynamiske indkøbssystem: 
Intet dynamisk indkøbssystem

5.1.16.  Yderligere oplysninger, mægling og gennemgang
Organisation med ansvar for klager: Vergabekammer des Landes Brandenburg beim 
Ministerium für Wirtschaft, Arbeit und Energie
Oplysninger om klagefrister: Mit der Abgabe eines Angebotes unterliegt der Bieter/die Bieterin 
den Bestimmungen über nicht berücksichtigte Angebote gemäß § 62 VgV. 
Vergaberechtsverstöße sind vom Antragsteller eines Nachprüfungsverfahrens vor der 
Vergabekammer gegenüber der Vergabestelle zu rügen. Gemäß §160 (3) GWB ist ein Antrag 
auf ein Nachprüfungsverfahren unzulässig, soweit: 1) der Antragsteller den geltend 
gemachten Verstoß gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprüfungsantrags 
erkannt und gegenüber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen 
gerügt hat; der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberührt, 2) Verstöße gegen 
Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spätestens bis 
zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Angebotsabgabe oder zur 
Bewerbung gegenüber dem Auftraggeber gerügt werden, 3) Verstöße gegen 
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spätestens bis 
zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur 
Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber gerügt werden, 4) mehr als 15 Kalendertage 
nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Rüge nicht abhelfen zu wollen, 
vergangen sind. 5) Gemäß §135 (2) GWB kann eine Unwirksamkeit eines Vertrages nur 
festgestellt werden, wenn sie im Nachprüfungsverfahren innerhalb von 30 Kalendertagen ab 
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Kenntnis des Verstoßes, jedoch nicht später als 6 Monate nach Vertragsschluss geltend 
gemacht worden ist. Hat der Auftraggeber die Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europäischen 
Union bekannt gemacht, endet die Frist zur Geltendmachung der Unwirksamkeit 30 
Kalendertage nach Veröffentlichung der Bekanntmachung der Auftragsvergabe im Amtsblatt 
der Europäischen Union.
Organisation, der leverer supplerende oplysninger om udbudsproceduren: Stiftung Preußische 
Schlösser und Gärten Berlin-Brandenburg
Organisation, der leverer yderligere oplysninger om klageprocedurerne: Stiftung Preußische 
Schlösser und Gärten Berlin-Brandenburg
Organisation, der modtager ansøgninger om deltagelse: Stiftung Preußische Schlösser und 
Gärten Berlin-Brandenburg

8. Organisationer

8.1.  ORG-0001
Officielt navn: Stiftung Preußische Schlösser und Gärten Berlin-Brandenburg
Registreringsnummer: DE138408360
Postadresse: Allee nach Sanssouci 6
By: Potsdam
Postnummer: 14471
Landsdel (NUTS): Potsdam, Kreisfreie Stadt (DE404)
Land: Tyskland
Enhed: Vergabestelle
E-mail: vergabestelle@spsg.de
Telefon: +49 3319694-0
Fax: +49 3319694-373
Internetadresse: https://spsg.de
Denne organisations roller: 
Køber
Organisation, der leverer supplerende oplysninger om udbudsproceduren
Organisation, der modtager ansøgninger om deltagelse

8.1.  ORG-0002
Officielt navn: Stiftung Preußische Schlösser und Gärten Berlin-Brandenburg
Registreringsnummer: DE138408360
Postadresse: Allee nach Sanssouci 6
By: Potsdam
Postnummer: 14471
Landsdel (NUTS): Potsdam, Kreisfreie Stadt (DE404)
Land: Tyskland
Enhed: Vergabestelle
E-mail: vergabestelle@spsg.de
Telefon: +49 3319694-0
Fax: +49 3319694-373
Internetadresse: https://spsg.de
Denne organisations roller: 
Organisation, der leverer yderligere oplysninger om klageprocedurerne

8.1.  ORG-0003

mailto:vergabestelle@spsg.de
https://spsg.de
mailto:vergabestelle@spsg.de
https://spsg.de
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Officielt navn: Vergabekammer des Landes Brandenburg beim Ministerium für Wirtschaft, 
Arbeit und Energie
Registreringsnummer: t:03318661719
Postadresse: Heinrich-Mann-Allee 107
By: Potsdam
Postnummer: 14473
Landsdel (NUTS): Potsdam, Kreisfreie Stadt (DE404)
Land: Tyskland
Enhed: Vergabekammer
E-mail: Vergabekammer@MWAE.Brandenburg.de
Telefon: +49 331866-1719
Fax: +49 331866-1652
Internetadresse: https://mwae.brandenburg.de/
Denne organisations roller: 
Organisation med ansvar for klager

8.1.  ORG-0004
Officielt navn: Datenservice Öffentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des 
BMI)
Registreringsnummer: 0204:994-DOEVD-83
By: Bonn
Postnummer: 53119
Landsdel (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Land: Tyskland
E-mail: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefon: +49228996100
Denne organisations roller: 
TED eSender

Oplysninger om bekendtgørelsen

Bekendtgørelsens ID: bf7c96d0-9e98-48e4-b349-1c102ba18760  -  01
Formulartype: Konkurrencevilkår
Bekendtgørelsestype: Udbuds- eller koncessionsbekendtgørelse – standardordningen
Bekendtgørelsesundertype: 16
Afsendelsesdato for bekendtgørelsen: 01/10/2026 11:11:42 (UTC+02:00) østeuropæisk tid, 
centraleuropæisk sommertid
Bekendtgørelsens officielle sprog: tysk
Bekendtgørelsesnummer: 680991-2026
EUT-S-nummer: 191/2026
Offentliggørelsesdato: 02/10/2026

mailto:Vergabekammer@MWAE.Brandenburg.de
https://mwae.brandenburg.de/
mailto:noreply.esender_hub@bescha.bund.de
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